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1 INLEDNING

Om maskinen

Cafitesse Quantum 120 ar en
apparat for servering endast av kaffe,
espresso, chockladdrycker, te och
varmt vatten for kommersiellt bruk.

Apparaten ar gjord for speciella
produktférpackningar for
engangsbruk . De patenterade
bag in box-férpackningarna (BIB)
innehaller forstklassiga flytande
dryckeskoncentrat for servering av
kaffe. Maski-nen kan hantera en
produktférpackning i taget.

For serveringen kan man anvanda
koppar och kannor i olika storlekar.

Man kan ocksa be leverantéren
av Cafitesse-systemet att utrusta

apparaten med foljande tillvalsfunktio-

ner:

 Ett betalningssystem for
dryckesforsaljning (se
»Tillvalsfunktioner)

» En extra fot for servering i stora
kannor eller pumptermosar (se
» Tillvalsfunktioner*)

« En kallvattensventil for servering
av kallvatten genom ett utlopp (se
» Tillvalsfunktioner)

+ En kallvattensventil for servering av
kylda drycker och kallt vatten genom
tva utlopp (se , Tillvals-funktioner*)

» En sérskild mix-enhet fér servering
av kakaohaltiga drycker (se
»Tillvalsfunktioner®)

+ Ett 1as till luckan for att forhindra att
obehdriga kommer at automaten

» En aktiveringsnyckel (USB) for
tillfallig servering nar automaten ar
sparrad.

Obs! Tillvalsfunktionerna ovan finns
inte i alla lander.

Om bruksanvisningen

| féreliggande bruksanvisning beskrivs
apparatens viktigaste funktioner. Innan
apparaten tas i drift ar det viktigt att
man laser igenom bruksanvisningen sa
att man vet hur apparaten fungerar och
aven forstar sdkerhetsanvisningarna.

| féreliggande bruksanvisning anvands
féljande symboler som man bér lagga
pa minnet.

Mark:
Extra information som kan vara
till hjalp nar apparaten ar i drift.

Obs!

A Har star information som man boér
vara sarskild uppmarksammad
pa for att garantera ratt
livsmedels-sakerhet och forhindra
person- eller maskinskador.

A Varning!

Denna information hanvisar till
faror som kan leda till allvarliga
personskador, dodsolyckor
eller allvarliga skador pa
apparaten.

Fara!

A HANVISAR TILL FAROR SOM
KAN LEDA TILL MYCKET
SVARA PERSONSKADOR
ELLER TILL DODSOLYCKOR.
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2 SAKERHETSINFORMATION

Allmant

Lasa noga igenom instruktionerna i
féreliggande bruksanvisning innan
apparaten skall tas i drift, rengéras eller
flyttas. Se till att du sjalv och 6vriga
personer som skall skéta, rengdra eller
flytta apparaten kanner till allt som har
med apparatens sékerhet och hygien
att g6ra och vet hur ni skall bete er.

Apparaten far endast anvandas

enligt instruktionerna i féreliggande
bruksanvisning fér servering av dry-
cker. Tillverkaren ansvarar inte for
skador eller olyckstillbud som intraffar
om apparaten anvants pa fe-laktigt
satt eller om de rutiner som beskrivs i
bruksanvisningen inte foljs.

* Installation, underhall, reparation
och programmering av
dryckesautomaten far endast utféras
av en be-horig servicetekniker
med motsvarande utbildning som
utses av leverantoren av Cafitesse-
systemet.

+ Apparaten far endast anvandas med
reservdelar av originaltyp.

+ Drift, pafylining och rengdring av
apparaten far endast utféras av
behorig personal som undervisats i
detta.
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* Dryckesautomaten ér inte avsedd
fér utomhusbruk.

» Apparaten skall placeras pa ett
stalle dar den kan bevakas av
utbildad personal.

Varning!

Dryckerna som serveras

ur apparaten ar heta!

Undvik skallskador! Hall

undan handerna och andra

kroppsdelar under serveringen
och nar apparaten skoljs.

Varning!

Stall aldrig koppar, kannor

eller muggar med het vitska

pa apparaten. Skulle dessa
falla nar ar risken stor for
skallskado.

Varning!

Se till att det finns gott om

plats runt om apparaten sa att

man latt kan dra sig undan om
det skulle stinka het vitska.

A

Varning!

Dryckesautomaten &r inte
avsedd att anvandas av
personer (dven barn) med
fysiska, psykiska eller
sensoriska begransningar eller
som saknar erfarenhet och/
eller bristande kunskap om hur
en sadan automat fungerar,
savida dessa inte har en
person som ansvarar for deras
sdkerhet eller av denna person
har fatt instruktioner om hur
dry-ckesautomaten fungerar.
Barn skall hallas under uppsikt
sa att de inte leker med
apparaten.

Varning!

Se till att apparaten placeras
pa ett bord eller en bardisk
som ar minst 60 cm hégt och
att smabarn inte kan trycka pa
knapparna pa apparaten.

Obs!

Kontrollera droppskalen

till apparaten och tém den
regelbundet for att forhindra
skallskador och att golvet blir
vatt (risk for halka!) om skalen
svammer Over av (het) vatska.



| 2 SAKERHETSINFORMATION

Installation

Installation och programmering av
apparaten far endast utféras av en
behorig servicetekniker med mots-
varande utbildning som utses av
leverantdren av Cafitesse-systemet.

Apparaten ar avsedd for installation i
slutna utrymmen och skall placeras pa
stabilt plant underlag, t.ex. pa ett bord
eller en bardisk.

+ Se till vid uppstaliningen att
apparaten placeras med ett avstand
pa cirka 5 cm till narmaste vagg.

» Skydda apparaten mot frost, regn
och direkt solljus.

» Skydda aven apparaten mot
rinnande vatten, stank, spraydimma
eller anga, varme och kraftig
dammbildning.

Varning!

Apparaten far inte rengoras
med vattenstrale och &r inte
avsedd for placering pa ytor
i vars omgivning vattenstrale
anvands (t.ex. for rengoring).

» Se till att det finns tillrackligt med
utrymme fér ventilation runt om
apparaten.

» Fram- och baksidan pa apparaten
skall vara atkomlig for rengdring och
underhall.

» Apparaten anslutes till
dricksvattensystemet enligt de
lokala bestdmmelserna.

A Obs!
For anslutningen till
vattensystemet far endast
slangsatser enligt EN 61770
anvandas.

A Obs!

Om apparaten skall anvandas
for servering av kalla drycker
maste dricksvattenkvaliteten
forst kon-trolleras enligt de lokala
bestdmmelserna. Detta for att
sakerstalla att man far kalla
drycker som haller sa hog kvalitet
att de inte utgdr nagon hélsorisk.

» Apparaten skall anslutas till en
sakrad stromkrets enligt de lokala
bestdmmelserna.

Om apparaten skall anslutas till ett
eluttag i vaggen galler foljande regler:

» Anvand en jordad sékerhetskontakt,
enligt de lokala bestdmmelserna.

» Stromkretsen skall skyddas av en
jordfelsbrytare.

« Se till att stickproppen ar latt att
komma at aven efter installationen.

Varning!

A Vidror aldrig stromkallan eller
stickproppen med fuktiga
hénder eller om stromkabeln
eller eluttaget ar fuktiga.

Om apparaten skall anslutas till en
permanent kopplad stromkalla (utan
anslutningskabel) maste stromkretsen
ha en allpolig skyddsbrytare med minst
3 mm kontaktéppning.
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Transport, forvaring och
anvandning

Apparaten skall alltid férvaras och
transporteras i originalférpackningen.

Fére forvaring eller transport:

» Lagg produktférpackningarna i
kylskapet.

* Rengér apparaten.

» Kontakta leverantoren av Cafitesse-
systemet for avtappning av vattnet
ur vattentanken. Denne skickar
da en behorig specialutbildad
servicetekniker som tar hand om
detta och ser till att apparaten
skyddas mot frost.

Varning!

Apparaten far aldrig utsittas
for frost under anvéandning,
forvaring eller transport.

Om man misstanker frostskador efter
forvaring eller transport bér man
kontakta leverantéren av Cafitesse-
systemet for att fa en kontroll och
funktionstest utford av apparaten.

2016 - 02

Underhall av apparaten
Underhall, reparation och
programmering av apparaten far
endast utféras av en behdrig,
specialutbildad servicetekniker som
utses av leverantoren av Cafitesse-
systemet.

A Varning!

Om nétkabeln till apparaten har
skadats skall apparaten stiangs
av och néatkabeln bytas ut av
leverantéren av Cafitesse-
systemet.

2 SAKERHETSINFORMATION |



| 2 SAKERHETSINFORMATION

10x

Bild 1

Instruktioner for
livsmedelssdkerheten (HACCP)

Den som ar ansvarig fér apparatens
anvandning ar ocksa ansvarig for
apparatens hygien och sakerhet. For
att kunna hélla den standard som
géller for livsmedelssakerheten ar det
darfor viktigt att noga lasa igenom
féljande anvisningar.

Forvaring av

produktforpackningarna

» Produktférpackningarna for kaffe
och te skall férvaras enligt vad som
anges pa forpackningen (bild 1).

» Observera det bast-fore-datum som
star tryckt pa férpackningen (bild 2).

Bild 2

» Anvand produktférpackningarna
enligt principen forst in, forst ut (forst
férvarvade produktférpackningar
forbrukas forst).

» Anvand aldrig produktférpackningar
vars bast-fére-datum har gatt ut.

Bild 3

Hantering av

produktforpackningarna

1. Tvéatta hdnderna innan du tar i en
produktférpackning (bild 3).

2. Skaka produktférpackningen minst
10 ganger innan den satts in i
apparaten (bild 2).

3. Las informationen pa baksidan av
férpackningen.

4. Kontrollera att produktférpacknin-
gen inte uppvisar skador. Anvand
aldrig trasiga produktférpackningar.
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Bild 4

5. Kontrollera bast-fore-datumet pa
produktférpackningens etikett.
Anvand aldrig produktférpackningar
vars bast-fore-datum har gatt ut.

6. FOlj anvisningarna pa produkt-
forpackningen. Skriv atminstone
upp sista férbrukningsdatumet for
Oppnad forpackning pa produktfor-
packningen (bild 4).

O Mérk:

Var noga med att det inte
droppar vatska ur 6ppnade
produktférpackningar pa klader,
golv eller till-behdr.
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Bild 5

A Obs!

Undvik att vidrora spetsen pa
doseringsenheten med handerna
eller rengdringsduken. Om
dosering-senheten skall rengéras
behover den bara skéljas av med
rent vatten (bild 5).

Behover apparaten inte anvandas
under en langre tid (t.ex. under
semestern) galler anvisningarna
som star i kapitlen ,lgangsattning
av apparaten“ och ,Avstangning av
apparaten®.

2 SAKERHETSINFORMATION |
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Rengoring av apparaten

Apparaten skall rengéras regelbundet

pa foljande satt:

1. Rengdr apparatens omgivning.

2. Tvétta hdnderna innan du tar i
apparaten eller i en produktférpack-
ning.

3. Reng6r apparaten enligt anvisnin-
garna i féreliggande bruksanvisning
(se kap. ,Rengdring av apparaten®).

4. Kontrollera bast-fore-datum och
sista forbrukningsdatum foér 6ppnad
forpackning pa produktférpacknin-
garna i apparaten. Om nagot av
datumen har gatt ut skall produktfor-
packningen bytas ut.

5. Planera rengdringsrutinerna och
dokumentera dem i ett schema.

j Obs!

Rengér alla apparatdelar som
kommer i kontakt med produkten
med rengdringsmedel.

Anvand rengoringstabletter for
rengdring av maskiner som ser-
verar kakaohaltiga drycker.
Anvand rengdringsmedel och
rengdringstabletter som rekom-
menderas av livsmedelsindustrin
och din Cafitesse-system-lever-
antor.

10

A

For saker hantering, dosering och
anvandning av rengdringsmedel
skall anvisningarna pa rengo-
ringsmedlets etikett foljas.

Fara!

SPRAYA ELLER SPRUTA
ALDRIG VATTEN PA
APPARATEN. APPARATEN
FAR ALDRIG RENGORAS MED
VATTENSTRALE.APPARATEN
FAR HELLER ALDRIG DOPPAS
| VATTEN.

Fara!

TIPPA ALDRIG APPARATEN
FOR ATT GORA RENT

UNDER ELLER BAKOM DEN.
UNDVIK SKALLSKADOR!
VATTENTANKEN INNEHALLER
MYCKET HETT VATTEN

SOM KAN RINNA UT OM
APPARATEN TIPPAS ELLER
FLYTTAS.

Utbildning
All ny personal skall utbildas

nar det galler anvisningarna for
livsmedelssakerhet (HACCP).

* Informera ocksa den nya
personalen om tidsscheman och
rengdringsrutiner och se till att man
I&ser bruksanvisningen innan man
bdrjar skdta apparaten.

» Forvara bruksanvisningen i narheten
av apparaten.

Kontakta garna leverantéren av

Cafitesse-systemet om ni har ytterligare
fragor.
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3 APPARATENS UPPBYGGNAD

oO~NO O

Bild 6

Framsidan:

1 - Apparatlucka

2 - Symboldisplay

3 - STOPP-knapp

4 - Dryckesknapp

5 - Forvalsknapp

6 - Las till luckan med nyckel

(tillvalsfunktion)
2016 - 02

Bild 7

7 - Uttag for USB-nyckel

8 - Knapp for att Iasa upp luckan
9 - LAS/Clear-Error-knapp
10- Kylfack

11 - Kopplattform

12- Droppgaller

13- Droppskal

Bild 8

Baksidan:

14- Kondensatorgaller

15- Vattenslang

16- Natkabel

17- Vattenslang for kalla drycker/
kallvatten (tillvalsfunktion)

11



| 3 APPARATENS UPPBYGGNAD

a. OPERATOR MODE 0.
b.———}—SERVICE MODE P-
q.
c. CAUTION c.
¢ -
d. - |:| M
A 0 3 E
| | T |
e. f. g.h. i k. . m. n
Bild 9
Symboler pa displayen:
a. OPERATOR MODE g. HANGLAS m. STYRKA-Forval

USB-minnet ar isatt och
anvandarldget aktiverat

b. SERVICE MODE
Servicelaget ar aktiverat

c. CAUTION HOT LIQUIDS
Apparaten serverar varma drycker
eller varmt vatten eller haller pa att
skoljas

d. FILTER
Det ar dags att byta ut vattenfiltret

e. PRODUKTFORPACKNING
Satt i en hel produktférpackning.

f. Forval KALLT (tillvalsfunktion)
Serverar en dryck som kall dryck

12

Apparaten ar sparrad och serverar
inga drycker

. TEMPERATUR

Vattentemperaturen i vattentanken
ar for lag och maskinen varms upp

i. SERVERINGEN BLOCKERAD

Apparaten kan inte servera vald
dryck

. VOLYM-Forval

Serverar en liten, mellanstor eller
stor dryck

ECO

Energisparlaget ar aktiverat

Serverar en mild, normal eller stark
dryck

n. RENGORING
Rengér apparaten

0. VECKODAGAR

p. MEDDELANDE-rad
Har star information om hur man tar
sig igenom de olika programstegen
eller om det har intraffat ett fel

g. INFO-falt
Har visas bl.a. temperaturen i
kylfacket, klockslag etc.
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4 ANVANDNING

Bild 10

Ritt positionering av koppar

och kannor

Apparaten har tva produktutlopp:

« Till vanster: For kaffe, te eller
kakaohaltiga drycker.

 Till héger: For varmt vatten.

A Obs!
Stall koppen eller kannan
under utloppet under den

serveringsknapp du tryckt pa.

« Stall koppen pa kopplattformen
(bild 10).

» Fall upp kopplattformen sa att
kannan far plats (bild 11).

« Stéll kannan pa droppskalen
(bild 12).
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Bild 11

For stora kannor kan det behdvas en
extra fot att stalla kannan pa.

Servering

Varning!

Dryckerna som serveras
ur apparaten ar heta!
Undvik skallskador! Hall
undan handerna och andra

kroppsdelar under serveringen.
Lamna aldrig barn utan uppsikt

i ndrheten av apparaten.

Bild 12

Servering av en dryck:

1. Stall koppen pa kopplattformen
(bild 10).

2. Valj dryck med motsvarande knapp.
Drycken serveras genom motsva-
rande utlopp.

3. Tryck pa STOPP-knappen om du
vill avbryta serveringen.

13



| 4 ANVANDNING

Bild 13

Portionerad eller kontinuerlig
servering

| samband med installationen stéller
serviceteknikern in apparaten pa
nagon av nedanstaende serveringsval.

* Portionerad servering:
Har behdéver man bara trycka en
gang pa dryckesknappen (bild 13).
Apparaten stannar automatiskt
nar den serverat en portion.
Portionsvolymen kan programmeras
av serviceteknikern.

14

A

Obs!

Tryck pa STOPP-knappen om
koppen eller kannan &r for

liten fér den portion som skall
serveras och det finns risk att
man kan skalla sig om koppen/
kannan svammer Qver.

Bild 14

» Kontinuerlig servering:
Serveringsknappen maste hallas
intryckt tills koppen eller kannan ar
full (bild 14). Apparaten stannar nar
man slapper knappen.

Mark:

<> | sjalvbetjaningsutrymmen
dar kunderna eventuellt inte
vet hur apparaten fungerar
rekommenderas portionerad
servering med forinstalld storlek
pa kopparna.
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4 ANVANDNING |

2o WD
KALLT VOLYM STYRKA

Bild 15
Servering med forval Forval ,,KALLT* (tillvalsfunktion) Forval ,,VOLYM*
Apparaten har olika férvalsalternativ. 1. Stall koppen pa kopplattformen. 1. Stall koppen pa kopplattformen.
| samband med installationen har 2. Tryck pa forvalsknappen ,KALLT* 2. Tryck pa forvalsknappen ,VOLYM*
serviceteknikern eventuellt akti-verat for att aktivera detta forval. for att aktivera detta forval. Nu visas
dessa alternativ. Nar man trycker Symbolen for kallt visas da (bild 15). tre koppsymboler (liten - medium
pa en forvalsknapp visas foljande 3. Tryck pa en serveringsknapp. Nu - stor) (bild 15).
alternativ pa displayen (bild 15): serveras den kalla drycken. 3. Tryck pa férvalsknappen tills 6nskad

4. Tryck pd STOPP-knappen for att portionsstorlek blir svart. Valet sker

* Forval ,,KALLT“ (tillvalsfunktion)
« Forval ,,VOLYM*

(liten - medium - stor)
» Forval ,,Styrka“

(milt - normalt - starkt)

2016 - 02

avaktivera forvalet igen.

cykliskt.

4. Tryck pa en dryckesknapp. Nu
serveras drycken i vald portions-
storlek.

5. Tryck pa STOPP-knappen for att
avaktivera forvalet igen.

15



| 4 ANVANDNING

2

23S

(it

KALLT

VOLYM

STYRKA

Bild 16

Foérval ,,STYRKA*

1.
2.

16

Stall koppen pa kopplattformen.
Tryck pa forvalsknappen ,STYRKA*
for att aktivera detta forval. Nu syns
tre kaffebonor pa displayen

(bild 16).

. Tryck pa foérvalsknappen tills 6nskad

styrka blir svart. Valet sker cykliskt.
(1 béna = milt, 2 bénor = norm-alt, 3
bonor = starkt).

. Tryck pa en dryckesknapp. Nu

serveras drycken med vald styrka.

. Tryck pa STOPP-knappen for att

komma tillbaka till férinstallningen.

o
A

\g

Mérk:
Alla férvalsknapparna kan

kombineras med varandra.

Varning!

Dryckerna som serveras
ur apparaten ar heta!
Undvik skallskador! Hall

undan handerna och andra
kroppsdelar fran apparaten.

Mark:

Om man vidrér en férvalsknapp

utan att trycka pa nagon
serveringsknapp atertar

apparaten sitt ut-gangslage igen

efter nagra sekunder.

2016 - 02



4 ANVANDNING |

a® 0123456789

Bild 17

Isattning och byte av
produktforpackningar

Igenkdnning av tom
produktforpackning

Om man valjer en dryck och
motsvarande produktforpackning ar
tom sker ingen servering. Symbolen
for tom produktférpackning syns da pa
displayen (bild 17).

Det géar fortfarande att fa varmt och
kallt vatten.

2016 - 02

Om det star «JA » i installningen
«VISATEL. NR TILL
OPERATOREND> i anvandarmenyn
«TELEFONNUMMER» visas det
telefonnummer pa displayen som
matats in (bild 17).

Pa meddelanderaden kan man da lasa
féljande text:

KAFFE EJ TILLGANGLIG
n 123456789

Kontakta anvéndaren, om sa behovs.

Mark:

<> Man kan sjalv mata in
telefonnumren i anvdndarmenyn
(se ,Programmering av
apparaten®).

17
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10x

Bild 18 Bild 19 Bild 20

Byte av tom produktforpackning

Obs! A Obs! 5. Oppna doseringsenheten enligt
Las vad som star i Folj anvisningarna pa anvisningarna pa produktforpack-
kapitlet ,Anvisningar for produktférpackningen. ningen (bild 19).
livsmedelssakerheten (HACCP)* Anvand aldrig trasiga 6. Oppna apparatluckan.
innan du satterien ny produktférpackningar.Anvand 7. Satt i produktforpackningen
produktforpackning”. aldrig produktférpackningar (bild 20).
1. Tvatta handerna innan du tar i en vars bast-fore-datum har gatt ut 8. Stang luckan.
produktfrpackning. (bild 18). 9. Servera en testdryck.
2. Anvand aldrig frusna produktfor- 3. Skaka produktférpackningen minst
packningar. 10 ggr (bild 18).

4. Ta bort plasten runt produktfor-
packningen och skriv upp sista
forbrukningsdatumet for 6ppnad
produkt-férpackning pa férpacknin-
gen (bild 19).
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Igangséttning av apparaten

A Obs!
Se till att apparaten ar ansluten
till vattensystemet.

1. Oppna vattenkranen.
2. Anslut anslutningskabeln till ett
eluttag.

Nu varms vattnet i vattentanken

upp samtidigt som kylfacket kyls.
Serveringen blockeras tills vattnet i
vattentanken har natt ratt temperatur.

Pa displayen syns en blinkande
termometer och symbolen for
.serveringen blockerad®:

V. G. VANTA
TILLS VATTNET
HAR VARMTS
uPP

§ @

Mark:

Det kan ta 30-120 minuter
innan vattnet ar uppvarmt
beroende pa apparatmodell (se
»Tekniska speci-fikationer“) och
omgivningstemperatur. Att kyla
kylfacket kan drdja 24 timmar
eller langre.

2016 - 02

Mark.

<> Om apparaten skall stdngas av
for en langre tid maste datum och
klockslag stallas in pa nytt sa att
apparaten och programmerade
rengdringsintervall kan aktiveras
igen.

Nar vattnet har natt den installda

temperaturen syns motsvarande

symbol pa displayen (se nedan). Nu ar

apparaten redo for servering.

4 ANVANDNING |

Avstangning av apparaten

1. Ta ur produktférpackningarna och

titta efter vilket sista forbruknings-
datum for 6ppnad férpackning som
star pa férpackningarna.

Forvara produktférpackningarna i
kylskapet tills apparaten skall sattas
pa igen.
Om sista forbrukningsdatumet har
gatt ut skall produktférpackningen
slangas.
Varning!
Produktforpackningarna far
inte frysas in.

2. Reng6r och skélj ur apparaten.
3. Dra ur stickproppen ur eluttaget.
4. Stang vattenkranen.
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| 4 ANVANDNING

Bild 21

Lasallasa upp apparaten

1. Oppna apparatluckan (bild 21).
2. Tryck pa knappen LAS/Clear-Error
for att blockera serveringsfunkti-

onen (bild 22).

Pa displayen syns nu symbolen for

serveringssparr:

3. Tryck en gang till pa knappen LAS/
Clear-Error for att lasa upp serve-
ringsfunktionen igen (bild 22).

0

Serveringsfunktionen sparras.
Kylningen av kylfacket och
uppvarmningen av vattentanken
fortsatter att vara i funktion.

20

Bild 23

Servering i sparrat lage
(tillvalsfunktion)

* Anslut medféljande USB-nyckel
- tillifallig servering® - till USB-porten
pa apparaten (bild 23).

Servering av drycker kan ske sa lange
aktiveringsnyckeln till USB-minnet
sitter kvar i USB-porten. Nar man tar
ur nyckeln aktiveras det sparrade
laget igen samtidigt som motsvarande
symbol visas pa displayen.

2016 - 02



5 RENGORING AV APPARATEN

Oversikt dver
rengoringsforloppen

Ta for vana att alltid rengéra apparaten
med regelbundna mellanrum.
Beroende pa apparaten utférande
finns det olika rengdringsprogram:

» Apparaten som serverar kaffe eller
te reng0rs utan rengdéringstabletter.

» Till apparaten som serverar
kakaohaltiga drycker kravs
rengdringstabletter.
Anvand de rengéringstabletter
som rekommenderas av
livsmedelsindustrin och din
Cafitesse-system-leverantor.

Det finns tva forlopp for alla

apparatutféranden:

» ,Rengdring & skoljning” kylrummet
och dryckesutloppen

» "Skoljning” dryckesutloppen

”Skoljning” och "Rengoéring &
skoljning” vid servering av kaffe
eller te

Du kan utféra rengéringsforloppen
"Skoljning” och "Rengoring & skdljning”
spontant.

Serviceteknikern kan aktivera eller
avaktivera en inbyggd timer som
uppmanar dig att utféra

 forloppet "Skéljning”

2016 - 02

+ forloppet "Rengoring & skoljning”
allefter dina egna behov.

Nar den inbyggda timern ar aktiverad
kan du vélja eller vélja bort veckodagen
for att "Skoljning” och "Rengdring

& skoljning” i administratdrsmenyn
«RENGORINGSDAGAR».

Du kan valja upp till sju veckodagar for
antingen "Skoljning” eller "Rengdring &
skoljning”.

”Skoljning” och "Rengoring

& skoljning” vid servering av
kakaohaltiga drycker

Den inbyggda timern i apparaten
uppmanar dig att utfora:

+ forloppet "Skéljning”

+ forloppet "Rengoring & skoljning”
minst en gang i veckan vardera.

| administratérsmenyn
«RENGORINGSDAGAR» kan du

valja eller valja bort veckodagen for
férloppen "Skéljning” och "Rengdring &
skoljning” alltefter egna behov.

Det far inte ga mer @n 3 dagar mellan
forloppet "Skdljning” och nasta férlopp
"Rengdring & skoljning”.

Du kan valja upp till sex veckodagar
for antingen "Skéljning” eller
"Rengoring & skoljning”.

Nar ar det dags for rengoring?

» Apparaten maste rengoras nar
det star pa displayen att rengdring
kravs.

Symbolen ,RENGORING* visas da pa
displayen sa har:

N

Nar maste apparaten absolut
rengoras?

Om apparaten inte rengdrs inom 24
timmar blockeras serveringsfunktionen.
Pa displayen syns da symbolen
+SERVERINGEN BLOCKERAD*.

&

Starta rengéringsprogrammet

”Skoljning” emellanat

Du kan utféra férloppet “Skéljning”
nar som helst dven om inte
rengdringssymbolen ar aktiv.

| sa fall startar apparaten alltid
programmet "Skoljning” utan
rengoringstabletter.
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I 5 RENGORING AV APPARATEN - UTAN RENGORINGSTABLETT

Bild 24

Rengoringsforlopp utan
rengoringstablett

Starta forloppet "Rengoéring &
skoljning” utan rengoéringstablett

1. Tryck forst pa STOPP-knappen och
sedan pa Enter <« och hall bada
knapparna intryckta samtidigt i 3-4
sekunder for att komma till reng6-
ringslaget (bild 24).

Folj anvisningarna pa displayen:
| 7a uT FORPACKNINGEN

2. Oppna apparatluckan.
3. Ta ur produkiférpackningen.

22

Bild 25

F&lj anvisningarna péa displayen:

RENGOR KYLFACKET OCH
SATT | FORPACKNINGEN

Obs!:

Anvand reng6-ringsmedel
som rekommenderas av
livsmedelsindustrin och av
leverantoren av Cafitesse-
systemet. For saker hantering,
dosering och anvandning

av rengdringsmedel skall
anvisningarna pa rengo-
ringsmedlets etikett foljas.

A

N

. Rengor kylfacket invandigt (bild 25):
Rengdr forst doseringsdppningen
i kylfacket med en borste som
doppats i rengdéringsmedel.
Torka doseringsOppningen kraftigt
efter detta med en ren engangsduk.
Rengor darefter kylfacket ordentligt
med en fuktig duk som doppats i
rengdringsmedel.
Torka till sist kylfacket kraftigt med
en ren engangsdukt.

. Satt i produktférpackningen.
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5 RENGORING AV APPARATEN - UTAN RENGORINGSTABLETT |

Bild 26 Bild 27 Bild 28
Folj anvisningarna pa displayen:: 6. Ta bort mixerskalen: d. Vrid mixerskalen moturs for att
TA BORT OCH RENGOR a. Ta eventuellt bort kopplattformen. lasa upp den och ta bort den
MIXERSKALAR ELLER ANVAND b. Fall ner utloppsskydden (bild 26). tillsammans med tatningsringen
UTBYTES-KIT c. Drailaset for att lossa hela mix- (bild 28).
enheten (bild 27). Nar mixerskalen har lossats ur
Mark: apparaten visas foljande meddelande
<> For att forkorta rengéringstiden pa displayen:

rekommenderas ett utbyteskit
bestaende av en ren mixerskal
med tatningsring. Utan
utbyteskitet fortsatter rengdringen
tills mixerskalen ar helt rengjord.

SATT | RENGJORD MIXERSKAL
OCH STANG PANELEN TILLS EN
PIPSIGNAL HORS.
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I 5 RENGORING AV APPARATEN - UTAN RENGORINGSTABLETT

Bild 29

7. Rengor mixerskalen tillsammans

med tatningsringen (bild 29):

* antingen i diskmaskin eller

* blétlagg den 15 minuter i varmt
vatten med lite reng6ringsmedel.

» Skolj av mixerskalen tillsammans
med tatningsringen i rent vatten
och torka den med rent hus-
hallspapper.

A Obs!
Se till att tatningsringen hamnar
ratt i sparet pa mixerskalen.

24

g

\
B

Bild 30

8. Satt tillbaka mixerskalen med
tatningsringen igen och vrid den
medurs tills det tar emot
(bild 30A).

. Sténg apparaten:

©

A Obs!

Tryck inte slanghallaren uppat
eller nedat for att 6ppna eller
stdnga mixerenheten.

a. Tryck mixerenheten uppat med
greppet pa mixerskalen tills du
hor ett klick (bild 30B).

b. Stang utloppsskyddet igen.

c. Séatt tillbaka kopplattformen igen.

d. Sténg apparatluckan.

Fortsatt med punkt 2 i férloppet
"Skéljning” utan rengdringstablett.

Bild 31

Starta forloppet ”Skoljning” utan
rengoringstablett

1. Tryck férst paA STOPP-knappen och
sedan pa Enter < och hall bada
knapparna intryckta samtidigt i 3-4
sekunder for att komma till reng6-
ringslaget (bild 31).
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5 RENGORING AV APPARATEN - UTAN RENGORINGSTABLETT |

f
CAUTION HOT LIQUIDS
w @b@
¢
[
a.

Bild 32

Folj anvisningarna pa displayen:

Bild 33

F&lj anvisningarna pa displayen: Forloppsindikatorn (a.) pa bildskarmen

PLACERA SKOLJBEHA&LLARE |
RATT LAGE (minst 41). TRYCK
PA <4 FOR ATT BEKRAFTA.

2. Stall skoljbehallaren under bada
produktutloppen och tryck pa Enter
<! (bild 32).

A Varning!
Dryckerna som serveras
ur apparaten ar heta!
Undvik skallskador! Hall
undan handerna och andra
kroppsdelar fran apparaten.

2016 - 02

I TRYCK PA <4 FOR ATT SKOLJA. I visar spolférloppets status (bild 33).
Nar spolningen avslutats korrekt ar
maskinen klar for dryckesservering.

3. Starta skoljningen med Enter <
(bild 32).
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1 5 RENGORING AV APPARATEN -

MED RENGORINGSTABLETT

Bild 34

Rengoringsforlopp med
rengoringstablett

Starta forloppet "Rengoéring &
skoljning” med rengdringstablett

1. Tryck forst pa STOPP-knappen och
sedan pa Enter <« och hall bada
knapparna intryckta samtidigt i 3-4
sekunder for att komma till reng6-
ringslaget (bild 34).

Folj anvisningarna pa displayen:
| 7a uT FORPACKNINGEN

2. Oppna apparatluckan.
3. Ta ur produkiférpackningen.
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Bild 35

F&lj anvisningarna péa displayen:

RENGOR KYLFACKET OCH
SATT | FORPACKNINGEN

Obs!:

Anvand reng6-ringsmedel
som rekommenderas av
livsmedelsindustrin och av
leverantoren av Cafitesse-
systemet. For saker hantering,
dosering och anvandning

av rengdringsmedel skall
anvisningarna pa rengo-
ringsmedlets etikett foljas.

A

N

. Rengor kylfacket invandigt (bild 35):
Rengdr forst doseringsdppningen
i kylfacket med en borste som
doppats i rengdéringsmedel.
Torka doseringsOppningen kraftigt
efter detta med en ren engangsduk.
Rengor darefter kylfacket ordentligt
med en fuktig duk som doppats i
rengdringsmedel.
Torka till sist kylfacket kraftigt med
en ren engangsdukt.

. Satt i produktférpackningen.
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5 RENGORING AV APPARATEN - MED RENGORINGSTABLETT |

Bild 36

Folj anvisningarna pa displayen::

TA BORT OCH RENGOR
MIXERSKALAR ELLER ANVAND
UTBYTES-KIT

Mérk:

<> For att forkorta rengoringstiden
rekommenderas ett utbyteskit
bestaende av en ren mixerskal
med tatningsring. Utan

utbyteskitet fortsatter rengdringen

tills mixerskalen ar helt rengjord.
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Bild 37

6. Ta bort mixerskalen:

a. Ta eventuellt bort kopplattformen.
b. Fall ner utloppsskydden (bild 36).

c. Drailaset for att lossa hela mix-
enheten (bild 37).

d. Vrid mixerskalen moturs for att
lasa upp den och ta bort den
tillsammans med tatningsringen
(bild 38).

Bild 38

Nar mixerskalen har lossats ur
apparaten visas foljande meddelande
pa displayen:

BYT MIXERSKAL OCH LAGG
| EN RENGORINGSTABLETT.
STANG PANELEN.
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I 5 RENGORING AV APPARATEN - MED RENGORINGSTABLETT

Bild 39

7. Rengor mixerskalen tillsammans

med tatningsringen (bild 39):

* antingen i diskmaskin eller

* blétlagg den 15 minuter i varmt
vatten med lite reng6ringsmedel.

» Skolj av mixerskalen tillsammans
med tatningsringen i rent vatten
och torka den med rent hus-
hallspapper.

A Obs!
Se till att tatningsringen hamnar
ratt i sparet pa mixerskalen.
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Bild 40 Bild 41

8. Satt tillbaka mixerskalen med Fortsatt med punkt 4 i forloppet
tatningsringen igen och vrid den "Skéljning” med rengéringstablett.
medurs tills det tar emot
(bild 40). A Varning!

9. Lagg i en rengdringstablett och Dryckerna som serveras
stang apparaten: ur apparaten ar heta!

a. Lagg en rengdringstablett i Undvik skallskador! Hall
mixerskalen (bild 41A). undan hénderna och andra

A Obs! kroppsdelar fran apparaten.

Tryck inte slanghallaren uppat
eller nedat for att 6ppna eller
stdnga mixerenheten.

b. Tryck mixerenheten uppat med
greppet pa mixerskalen tills du
hor ett klick (bild 41B).

c. Stang utloppsskyddet igen.

. Satt tillbaka kopplattformen igen.

e. Stang apparatluckan.

o

2016 - 02



5 RENGORING AV APPARATEN - MED RENGORINGSTABLETT |

P | T |

.
| ]

) ]

Y ]@Q%

Bild 42

Starta forloppet ”Skoljning” med
rengoringstablett

1. Tryck forst pa STOPP-knappen och
sedan pa Enter <« och hall bada
knapparna intryckta samtidigt i 3-4
sekunder for att komma till rengo-
ringslaget (bild 42).

2016 - 02

Bild 43 Bild 44

F&lj anvisningarna pa displayen: d. Dra i laset for att lossa hela mix-
I OPPNA PANELEN. I enheten (bild 44).

2. Oppna panelen pa féljande sétt:
a. Ta eventuellt bort kopplattformen.
b. Oppna apparatluckan.
c. Fall ner utloppsskydden (bild 43).
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I 5 RENGORING AV APPARATEN - MED RENGORINGSTABLETT

Bild 45

Folj anvisningarna pa displayen:

LAGG I EN
RENGORINGSTABLETT. STANG
PANELEN.

3. Lagg i en rengoringstablett och
sténg apparaten:
a. Lagg en rengdringstablett i
mixerskalen (bild 45A).

A Obs!

Tryck inte slanghallaren uppat
eller nedat for att dppna eller
stdnga mixerenheten.

b. Tryck mixerenheten uppat med
greppet pa mixerskalen tills du
hor ett klick (bild 45B).
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Bild 46

c. Stang utloppsskyddet igen.

d. Satt tillbaka kopplattformen igen.

e. Stang apparatluckan.

Félj anvisningarna pa displayen:

KONTROLLERA ATT
RENGORINGSTABLETTERNA AR
ILAGDA. TRYCK PA <« FOR ATT
BEKRAFTA.

4. Tryck pa Enter < for att bekrafta
att rengdringstabletten lagts i
(bild 46).

Bild 47

Fdlj anvisningarna pa displayen:

PLACERA SKOLJBEHA&LLARE |
RATT LAGE (minst 41). TRYCK
PA <2 FOR ATT SKOLJA.

5. Stall skéljbehallaren under bada
produktutloppen och tryck pa Enter
< (bild 47).

A Varning!
Dryckerna som serveras
ur apparaten ar heta!
Undvik skallskador! Hall
undan hinderna och andra
kroppsdelar fran apparaten.
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5 RENGORING AV APPARATEN - MED RENGORINGSTABLETT |

]
CAUTION HOT LIQUIDS
w @b@
[}
|
a.

Forloppsindikatorn (a.) pa bildskarmen
visar spolférloppets status (bild 48).

Bild 48

Nar spolningen avslutats korrekt ar
apparaten klar for dryckesservering.
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| 5 RENGORING AV APPARATEN

Bild 49

Manuell rengoring varje dag av
utvandiga delar

1. Oppna apparatluckan och tryck pa
knappen LAS/Clear-Error for att
sparra serveringsfunktionen.

O Mark:

Genom att gora sa kan man
férhindra att varma drycker
rinner ut medan man haller pa att
rengdra apparatens utvandiga
delar.

2. Ta bort kopplattformen (a.), dropp-

gallret (b.) och droppskalen (c.)
(bild 49).

32

Bild 50

3. Tém droppskalen.
Mark:
Droppskalen skall kontrolleras
och tdbmmas regelbundet.

4. Rengdr apparatens utvandiga delar
med en ren, fuktig duk och skolj
dem i rent vatten.

5. Satt tillbaka kopplattformen, dropp-
gallret och droppskalen.

6. Torka av apparaten utvandigt med
en ren och fuktig duk (bild 50).

Mérk:

<> Apparaten kan ocksa rengoras i
diskmaskin.
Mark:
L&s bruks- och
sakerhetsanvisningarna
pa forpackningen till
rengdringsmedlet.
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6 PROGRAMMERING AV APPARATEN

umALxeyy ——a.

o 4

A
v
R |

Bild 51

Starta anvandarlaget

» Anslut medféljande USB-nyckel till
USB-porten pa apparaten (bild 51).

Nu hamnar man direkt i anvandarlaget
dar man kan stélla in olika funktioner.
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Bild 52

Menypunkterna i anvandarlaget
(bild 52):

a. Display

b. Tre forvalsknappar

c. Pilknappen ,,Uppat“ A -
For att bladdra uppati en lista eller
6ka inmatningsvardena

d. Pilknappen ,Nedat“ V -
For att bladdra nedat i en lista eller
minska inmatningsvardena

e. Enter <! -
Med Enter kan man aktivera eller
bekrafta ett inmatat varde

f. STOPP-knappen -
For att bladdra tillbaka, eller
om man haller den intryck i tva
sekunder kommer man tillbaka till
startmenyn.
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¥ RAKNEVERK

S ATERSTALLBARA RAKNEVERK
S ATERSTALLA RAKNEVERK?
S voLYm

S STYRKA

< DATUM/TID

¥ RENGORINGSDAGAR

& ECO-INSTALLNINGAR

§ TELEFONNUMMER

OPERATOR MODE

¢ RAKNEVERK

Bild 53

Skdrmmenyer

Anvandaren har tillgang till nio olika

menyer (bild 53):

+ RAKNEVERK - Har kan man lasa
av matarstalliningen

+ ATERSTALLBARA RAKNEVERK
- avlasning av aterstallbara
matarstalliningar

+ ATERSTALLA RAKNEVERK ? -
stélla aterstallbara matarstalliningar
pa noll

* VOLYM - Har kan man andra
portionsstorleken

* STYRKA - Har kan man andra
styrkan pa drycken

+ DATE / TID - Har stalls datum och
klockslag in

+ RENGORINGSDAGAR - Har kan
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Bild 54

man stélla in veckodagarna for
rengdring och skdljning

+ ECO-INSTALLNINGAR -
Har kan man optimera
energiférbrukningen

+ TELEFONNUMMER - Har kan
man visa/délja och stalla in
telefonnumren till anvéandaren/
service.

Mrk:

Din servicetekniker kan ha
avaktiverat vissa funktioner

eller ocksa finns de inte pa din
maskin. Kontakta din leverantéren
av Cafitesse-systemet for mer
information om detta eller om en
menyandring behdver goras.

Det férsta man ser i anvandarlaget
&r huvudmenyn «RAKNEVERK» pa
meddelanderaden (bild 54).

a. Anvandarlaget ar aktiverat.

b. Med hjalp av pilknapparna ¥ A kan
man 6ppna andra menyer i listan.

c. De aktiverade menyerna visas.
Oppna en meny genom att trycka
pa Enter <.

N&r man dppnar en meny visas
foéljande steg i olika meddelanden pa
displayen.

Mark:

<> Om texten ar for lang I6per
den fran vanster till héger dver
meddelanderaden.
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¥ RAKNEVERK «

< ATERSTALLBARA RAKNEVERK <«
S ATERSTALLA RAKNEVERK?

S VOLYM

S STYRKA

¢ DATUM/TID

¥ RENGORINGSDAGAR

& ECO-INSTALLNINGAR

§ TELEFONNUMMER

Bild 55

Matarstallningar / aterstallbara
matarstéllningar

I menyn «RAKNEVERK» och i menyn
«ATERSTALLBARA RAKNEVERK»
finns olika alternativ for att I&sa av
dryckesmatarna, t.ex.:

+ totalsumma / aterstallbar
totalsumma for alla drycker

* umman per dryckesknapp

¢ Delsumman ,VOLYM“ och ,KALLT"
per dryckesknapp

» Summan for alla kalla eller varma
drycker.

Bade menyn «RAKNEVERK»

och menyn «ATERSTALLBARA

RAKNEVERK» fungerar p4 samma

satt som beskrivs i detta kapitel.

2016 - 02

Alltefter behov kan alla totalsummor
och delsummor som visas i menyn
«ATERSTALLBARA RAKNEVERK»
stallas pa noll, se menyn
«ATERSTALLA RAKNEVERK?».

Totalsumma / aterstéllbar

totalsumma for alla drycker

+ Aktivera menyn «RAKNEVERK»
eller menyn «<KATERSTALLBARA
RAKNEVERK» i administratérslaget
och tryck pa Enter for att 6ppna den
(bild 55).

Pa displayen star nu totalsumman for

alla serverade drycker:

DRYCKER TOTALT

1234567

eller den aterstallbara totalsumman av
alla serverade drycker:

ATERSTALLBARA DRYCKER TOTALT

1234567
omvaxlande med meddelandet
| VALJ DRYCK |

For mer detaljerade matarstaliningar
kan man antingen:

+ trycka pa en dryckesknapp, t.ex.
JKaffe' for att visa matarstaliningen
for denna knapp.

6 PROGRAMMERING AV APPARATEN |

« trycka pa en forvalsknapp,
t.ex. ,VOLYM", for att visa
matarstalliningarna for alla sma,
mellanstora eller stora drycker.

Summan per dryckesknapp

 Tryck pa en dryckesknapp i menyn
«RAKNEVERKY eller i menyn
«ATERSTALLBARA RAKNEVERKY,
t.ex. ,Kaffe'.

Antalet serverade drycker for denna
knapp visas da pa displayen.

KAFFE
543210

Nu har man féljande alternativ:

* Man kan trycka pa STOPP-knappen
for att komma tillbaka till den hégre
nivan i menyn «RAKNEVERK»
eller i menyn «ATERSTALLBARA
RAKNEVERK».

* Man kan trycka pa en annan
dryckesknapp for att lasa av
matarstalliningen fér denna knapp.

* Man kan trycka pa férvalsknappen
~VOLYM" eller ,KALLT" (tillval) for
att lasa av matarstallningarna pa
undermatare, t.ex. antalet stora
portioner.
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Delsumman ,,VOLYM* och ,,KALLT*
per dryckesknapp

1. Tryck pa en dryckesknapp i
menyn «RAKNEVERK» eller
i menyn «KATERSTALLBARA
RAKNEVERKY, t.ex. ,Kaffe'.

Nu visas antalet serverade drycker for
denna knapp pa displayen:

KAFFE
543210

2. Tryck pa férvalsknappen ,VOLYM*

Koppsymbolen och méatarstéallningen
for de ,sma‘ portionerna for drycken
syns nu pa displayen, t.ex. liten kaffe’

KAFFE
87654

&S

<> Mark:
Om man fortsatter att trycka
pa férvalsknappen ,VOLYM*
visas matarstallningarna for
mellanstora, stora, samtliga och
sma drycker i tur och ordning pa
displayen.
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3. Tryck pa forvalsknappen ,KALLT*
(hos apparater som serverar kalla
drycker).

Symbolen ,KALLT" och

matarstaliningen fér de ,sma’, Jkalla“

portionerna fér drycken, t.ex. Jliten,
kyld kaffe', visas pa displayen:

KAFFE
23456

X sco

Mérk:

<> Om man fortsatter att trycka pa
forvalsknappen ,KALLT" visas
matarstallningarna for varma,
samtli-ga och kalla drycker i
tur och ordning pa displayen i
kombination med motsvarande
forvald volym.

Eller s har man féljande alternativ:

* Man kan trycka pa STOPP-knappen
for att komma tillbaka till den hogre
nivan i menyn «RAKNEVERK»
eller i menyn «ATERSTALLBARA
RAKNEVERK».

* Man kan trycka pa en annan
dryckesknapp for att 1asa av
matarstallningen fér denna knapp.

Summan av varma och kalla drycker
(hos apparater som serverar kalla
drycker)

1. Tryck pa férvalsknappen "KALLT”
i menyn «RAKNEVERK» eller
i menyn «<ATERSTALLBARA
RAKNEVERK»

Symbolen ,KALLT" och
matarstaliningen fér summan av alla
kalla drycker syns pa displayen:

>

2. Tryck en gang till pa férvalsknappen
SKALLT®

Lvarm“-symbolen och matarstallningen
fér summan av alla varma drycker
syns nu pa displayen:

DRYCKER TOTALT
789012

DRYCKER TOTALT
345678

3. Tryck en gang till pa férvalsknappen
LKALLT* for att komma tillbaka till
den totala matarstaliningen for alla
drycker.
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¥ RAKNEVERK

S ATERSTALLBARA RAKNEVERK
S ATERSTALLA RAKNEVERK? <
S VOLYM

S STYRKA

¢ DATUM/TID

¥ RENGORINGSDAGAR

& ECO-INSTALLNINGAR

§ TELEFONNUMMER

Bild 56

Stélla aterstillbara rakneverk pa
noll

| menyn «<ATERSTALLA
RAKNEVERK?» kan alla totalsummor
och delsummor for de aterstallbara
rakneverken stéllas tillbaka pa noll.

+ Aktivera menyn «<ATERSTALLA
RAKNEVERK?» i
administratorslaget och tryck pa
Enter for att 6ppna den (bild 56).

Meddelandet pa bildskarmen instruerar
dig att gora foljande:

TRYCK PA <« FOR ATT
ATERSTALLA RAKNEVERKEN.

2016 - 02

Du har féljande mdjlighet:

* Tryck pa STOPP-knappen
for att behalla de nuvarande
aterstallbara matarstallningarna
och ga tillbaka till den hogre nivan i
administratdrsmenyn.

» Tryck pa Enter < att stalla tillbaka
alla aterstéllbara rakneverk pa noll
samtidigt.

Pa displayen bekraftas att alla
rakneverk ar aterstallda:

I RAKNEVERK ATERSTALLDA

6 PROGRAMMERING AV APPARATEN |
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| 6 PROGRAMMERING AV APPARATEN

¥ RAKNEVERK

S ATERSTALLBARA RAKNEVERK
S ATERSTALLA RAKNEVERK?
S VOLYM <

S STYRKA

< DATUM/TID

S REINIGUNGSTAGE

S ECO EINSTELLUNGEN

§ TELEFONNUMMER

Bild 57

Andra portionsstorlekarna

I menyn «VOLYM» kan man 6ka eller
minska portionsstorlekarna for alla
valbara drycker samtidigt med upp till
10 %.

1. Tryck pa Enter <« for att 6ppna
menyn «VOLYM» (bild 57).

38

Da visas foljande meddelande pa
displayen:

VOLYM

+8%

2. Portionsstorleken kan 6kas A eller
minskas ¥ med pilknapparna.

3. Bekrafta 6nskat varde med Enter
-l
Den nya portionsstorleken accepte-
ras genast.

Mérk:

Vill man &ndra
portionsstorlekarna fér dryckerna
igen trycker man pa Enter <«

for att sedan 6ka A eller minska
vardet V.
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¥ RAKNEVERK

S ATERSTALLBARA RAKNEVERK
S ATERSTALLA RAKNEVERK?
S VOLYM

S STYRKA

¢ DATUM/TID

¥ RENGORINGSDAGAR

& ECO-INSTALLNINGAR

§ TELEFONNUMMER

Bild 58

Bestamma styrkan

I menyn «STYRKA» kan man Oka eller
minska styrkan pa alla valbara drycker
samtidigt med upp till 10 %.

1. Tryck pa Enter <« for att 6ppna
menyn «STyRKa» (bild 58).

2016 - 02

Da visas foljande meddelande pa
displayen:

STYRKA
+8%

2. Styrkan pa drycken kan okas A eller

minskas ¥ med pilknapparna.
3. Bekrafta 6nskat varde med Enter
-

Deh nya styrkan accepteras genast.

g

6 PROGRAMMERING AV APPARATEN |

Mérk:

Vill man andra styrkan pa
drycken igen trycker man pa
Enter < for att sedan 6ka A eller
minska vardet V.
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| 6 PROGRAMMERING AV APPARATEN

¥ RAKNEVERK

S ATERSTALLBARA RAKNEVERK
S ATERSTALLA RAKNEVERK?
S VOoLYM

S STYRKA

S DATUM/TID <4

¥ RENGORINGSDAGAR

$ ECO-INSTALLNINGAR

§ TELEFONNUMMER

Bild 59

Instéllning av datum och
klockslag

I menyn «DATUM / TID» kan man
stalla in datumet med manad/dag/ar
och klockslag. (Tidsinstéllningen maste
till exempel anpassas i bérjan och
slutet av sommartidsomstaliningen).

\g

Mark:

Om apparaten skall stdngas av
for en langre tid maste datum och
klockslag stallas in pa nytt sa att
apparaten och programmerade
rengoringsintervall kan aktiveras
igen.
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1. Tryck pa Enter < for att 6ppna
menyn «DATUM/TID» (bild 59).

Installningarna fér datum och klockslag
visas pa displayen. Alternativet
,MANAD"* ar aktiverat och blinkar:

JUY 29 2007

10:10

2. Valj ratt manad (JAN - DEC) med
pilknapparna VA .
3. Bekrafta valet med Enter <.

Alternativet ,MANAD* lyser konstant
samtidigt som alternativet , DAG’
blinkar:

JUL 29 2007

10:10

4. Valj ratt dag (1 - 31) med pilknap-
parna VA .
5. Bekrafta valet med Enter <.

Alternativet ,DAG' lyser konstant
samtidigt som alternativet ,AR" blinkar:

JUL 06 2007

10:10

6. Valj ratt ar med pilknapparna VA .
7. Bekrafta valet med Enter <.

Alternativet ,AR" lyser konstant
samtidigt som alternativet , TIMMAR'
blinkar:

JUL 06 2009
10:10

8. Valj ratt klockslag - timma - med
pilknapparna VA .
9. Bekrafta valet med Enter <.

Alternativet ,TIMMAR® lyser konstant
samtidigt som alternativet MINUTER'
blinkar:

JUL 06 2009
13:90

10. Val;j ratt klockslag - minut - med
pilknapparna V A .
11. Bekréfta valet med Enter <.

Efter en kort stund visas de nya
installningarna for datum och klockslag
konstant pa displayen:

JUL 06 2009
13:48
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¥ RAKNEVERK

S ATERSTALLBARA RAKNEVERK
S ATERSTALLA RAKNEVERK?
S VOLYM

S STYRKA

¢ DATUM/TID

¥ RENGORINGSDAGAR <4

$ ECO-INSTALLNINGAR

§ TELEFONNUMMER

Bild 60

Instéllning av rengoringsdagar

Ta fér vana att alltid reng6ra apparaten
minst 1 gang per vecka. | menyn
«RENGORINGSDAGAR» kan man
stalla in vilken veckodag apparaten
skall rengdras/skdljas pa.

I menyn «RENGORINGSDAGAR» kan
man valja totalt tva undermenyer med
pilknapparna V A :

+ «RENGORING»

* «Skdljning»

» Tryck pa Enter < for att 6ppna

menyn «RENGORINGSDAGAR»
(bild 60).

2016 - 02

Instéllning av dag(ar) for
~RENGORING*

1. Vélj undermenyn «RENGORING»
med pilknapparna VA .

Pa displayen visas nu statussymbolen
O under den aktuella veckodagen for
rengoring.

Forinstaliningen mandag ar aktiverad
om man inte har valt nadgon annan
veckodag fér rengdring.

— e
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Saf]

S RENGOR: o

2. Tryck pa Enter < for att 6ppna
undermenyn «RENGORING».

Nu syns markdrsymbolen __ under
,Sun’ (séndag):

Sun Mon Tue Wed Thu Fri_ Sat

INST.RENG: ]

3. Flytta markérsymbolen med pil-
knapparna V A till den veckodag
som ,rengoring” skall ske pa.

4. Tryck pa Enter < for att bekrafta
vald dag for ,reng6ring“.

Rengdringssymbolen O syns nu under

vald dag.

6 PROGRAMMERING AV APPARATEN |

Mérk:

Man kan stalla in flera
rengdringsdagar i tur och
ordning.

5. Vélj en annan veckodag och
upprepa steg 3 och 4.

Mark:
<> Instaliningen av veckodagarna for
rengdringen ar en tillvalsfunktion.
Man kan avaktivera en vald
ren-géringsdag igen genom
att flytta markdrsymbolen —
till motsvarande veckodag och
trycka pa Enter < igen.
Mérk:
Man kan avaktivera alla veckoda-
gar for rengdringen om apparaten
kérs med produktférpackningar
for kaffe eller te. Rengéringsru-
tinen maste utféras en gang per
vecka (obligatoriskt) om kakao-
haltiga drycker serveras.
Mark:
Om rengdringen ar obligatorisk
aktiveras grundinstallningen
,mandag’ ndr man gar ur menyn
utan att ha andrat nagot varde.
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Instéllning av dag(ar) for

. Mark:
»SKOLJNING <> Man kan stélla in flera dagar for
1. Valj undermenyn «SKOLINING» »skoljning™ i tur och ordning.
med pilknapparna VA . 5. Vélj en annan veckodag och

Pa displayen visas nu statussymbolen upprepa steg 3 och 4.

O under den aktuella veckodagen for )
skoéljning. Férinstallningen mandag &r <> Mark: .
aktiverad om man inte har valt nagon Instéliningen av veckodagarna for

.. e skoljningen ar en tillvalsfunktion.
annan veckodag for skdljning. ManJ klag avaktiverla\:en v:Id c;ag

Sun Won Tue Wed Thu Fri Sy for ,skéljning” igen genom att
R flytta markoéren till motsvarande
Vo ] veckodag och trycka pa <l igen.
SKOLJNING:

2. Tryck pa Enter < for att Oppna
undermenyn «SKOLJNING».

Nu syns markdérsymbolen __ wunder
,Sun’ (s6ndag):

— —
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

INST. a]
SKOLJNING:

3. Flytta markérsymbolen med pil-
knapparna ¥ A till den veckodag
som ,skdljning” skall 4ga rum pa.

4. Tryck pa Enter < for att bekrafta
vald dag for ,skéljning*.

Statussymbolen B syns nu under vald

dag.
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¥ RAKNEVERK

S ATERSTALLBARA RAKNEVERK
S ATERSTALLA RAKNEVERK?
S VOLYM

S STYRKA

¢ DATUM/TID

¥ RENGORINGSDAGAR

S ECO-INSTALLNINGAR <

§ TELEFONNUMMER

Bild 61

ECO installningar

I menyn «kECO-INSTALLNINGAR»
kan man optimera apparatens
energiférbrukning. Man kan sénka
tempe-raturen i vattentanken. Dessa
installningar kan endast aktiveras

nar apparaten inte anvands (t.ex.
over natten). | menyn «ECO-
INSTALLNINGAR» kan man vélja fyra
undermenyer med pilknapparna V A :

+ «ECO PA/AV»

« «ECO START»

« «ECO SLUT»

« «ECO TEMPERATUR»

2016 - 02

» Tryck pa Enter < for att 6ppna
menyn «ECO-INSTALLNINGAR»
(bild 61).

Till- och frankoppling av

energisparlaget (ECO)

Status ,PA/AV* syns pa displayen t.ex

pa foljande satt:

[ Eco: AV |

1. Tryck pa Enter < for att 6ppna
undermenyn «ECO PA/AV».

Status ,PA/AV* blinkar pa displayen:

6 PROGRAMMERING AV APPARATEN |

Instéllning av ECO START tid

(status: ,,ECO: PA¥)

1. Valj undermenyn «<ECO START»
med pilknapparna V A .

Tiden ,ECO START" visas nu pa

displayen.

2. Tryck pa < for att 6ppna underme-
nyn «kECO START».

Alternativet ,Timma“ ar aktiverat och

blinkar:

ECO START:
a:15

| Eco: V|

2. Anvand pilknapparna V¥ A for att
vélja ,PA" eller ,AV*.

3. Tryck pa Enter < for att valja
onskad status.

[ ECO: PA|

4. Tryck pa STOPP-knappen for att
komma tillbaka till huvudmenyn.

3. Stéll in 6nskad tid (timmar) med
pilknapparna VA .

4. Tryck pa Enter for att bekrafta valet
-l

Alternativet ,Minuter’ ar aktiverat och

blinkar:

ECO START:
22:98

5. Stall in 6nskad tid (minuter) med
pilknapparna VA .

6. Tryck pa Enter for att bekrafta valet
<l

Den nya tiden visas nu konstant.

» Tryck en gang till pd <« om
installningen skall géras om.
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Instéllning av ECO SLUT tid
(Status: «kECO: PA»)

1. Valj undermenyn «ECO SLUT»
med pilknapparna V A .

Tiden ECO SLUT visas pa displayen.

2. Tryck pa Enter < for att 6ppna
undermenyn «ECO SLUT».

Alternativet ,Timma’ ar aktiverat och

blinkar:

ECO SLUT:
@5:55

3. Stéll in 6énskad tid (timmar) med
pilknapparna VY A .

4. Tryck pa Enter < for att bekrafta
valet.

Alternativet ,Minuter’ ar aktiverat och

blinkar:

ECO SLUT:
06:66

5. Stall in 6nskad tid (minuter) med
pilknapparna VA .

6. Tryck pa Enter < for att bekrafta
valet.

Den nya tiden visas nu konstant.

» Tryck en gang till pa Enter < om
installningen skall géras om.
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instéllning av ECO-temperaturen
(Status: «kECO: PA»)

1. Valj undermenyn «<ECO TEMP»

med pilknapparna Y A .
ECO-TEMPERATUREN visas nu pa
displayen.

ECO TEMPERATUR:
63 °C/ 145 °F

2. Tryck pa Enter < for att 6ppna
undermenyn «ECO TEMP».

Temperaturinstallningen visas pa
displayen och blinkar:

ECO TEMPERATUR:
@8 /18 F

3. Valj 6nskad temperatur med pil-
knapparna VA .
4. Bekréfta valet med Enter <.

Den nya temperaturen visas konstant
pa displayen, t.ex. sa har:

ECO TEMPERATUR:
75 °C/ 167 °F

» Tryck en gang till pa
inmatningsknappen < om
installningen skall géras om.

Mérk:
<> Nar energisparlaget ar aktiverat
star det «kECO» pa displayen.

ECO
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¥ RAKNEVERK

S ATERSTALLBARA RAKNEVERK
S ATERSTALLA RAKNEVERK?
S VOLYM

S STYRKA

¢ DATUM/TID

¥ RENGORINGSDAGAR

$ ECO-INSTALLNINGAR

S TELEFONNUMMER <

Bild 62

Instéllning av telefonnumren

| menyn «TELEFONNUMMER»
kan man mata in telefonnumren till
anvandaren och service.

Dessutom kan man vélja om numren
skall visas pa displayen. Valjer man
detta alternativ visas telefon-numren
nar det t.ex.

» ar dags for rengdring
+ produktférpackningen &r tom
+ andra fel intraffar.

2016 - 02

I menyn « TELEFONNUMMER» kan
man valja fyra undermenyer med
pilknapparna VY A :

+ «VISATEL. NR TILL OPERATOREN»
* «VISATEL. NRTILL SERVICE»

+ «TEL. TILL OPERATOREN»

* «TELEFON SERVICE»

» Tryck pa Enter < for att 6ppna
menyn « TELEFONNUMER»
(bild 62).

Status ,TEL. TILL OPERATOREN*

visas nu pa displayen:

| TEL. TILL OPERATOREN: 0323457 |

6 PROGRAMMERING AV APPARATEN |

Aktivering och avaktivering av
telefonnumret till anvdandaren

1. Valj undermenyn «VISATEL. NR
TILL OPERATOR» med pilknap-
parna VA .

2. Oppna menyn med Enter <.

Pa displayen visas installningarna for
~J° (Ja) eller ,N“ (Negj). ,J* eller ,N* ar
aktiverade och blinkar:

[ visA TEL. NR TILL OPERATOR. : |

3. Valj ,J“ med pilknapparna ¥ A for
att visa telefonnumret eller ,N“ for
att avaktivera nummerpresentati-
onen.

4. Bekrafta valet med Enter <.

Den nya installningen visas nu
konstant pa displayen, t.ex. sa har:

| VISA TEL. NR TILL OPERATOR. : J |

» Tryck en gang till pa Enter <« om
installningen skall upprepas.
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Aktivering och avaktivering av
telefonnumret till service

1. Valj undermenyn «VISA TELEFON
SERVICE» med pilknapparna V A .
2. Oppna menyn med Enter < .

Pa displayen visas installningarna for
»J* (Ja) eller ,N“ (Nej). ,J* eller ,N* &r
aktiverade och blinkar:

| visa TEL. NR TILL SERVICE : |

3. Valj ,J“ med pilknapparna Y A for
att visa telefonnumret eller ,N“ for
att avaktivera nummerpresentati-
onen.

4. Bekrafta valet med Enter <.

Den nya instéllningen visas nu
konstant pa displayen, t.ex. sa har:

| vISA TEL. NR TILL SERVICE : J|

« Tryck en gang till pa Enter <« om
installningen skall upprepas.
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Inmatning av telefonnumret till
anvandaren

1. Valj undermenyn «TEL. TILL
OPERATOREN» med pilknapparna
VA.

2. Oppna menyn med Enter <.

Anvandarens telefonnumer visas nu
pa displayen. Forsta sifferstallet ar
aktiverat och blinkar:

0: ©301234567 |

Mirk:
,O" = operator, ,S“ = service
3. Mata in forsta siffran med pilknap-
parna VA .
4. Bekrafta valet med Enter <.

Den forsta siffran visas konstant, det
andra sifferstallet ar aktiverat och
blinkar:

| 0: 5801234567 |

5. Upprepa steg 3 och 4 tills sista
siffran i telefonnumret ar inmatat.

6. Bekrafta telefonnummret med Enter
o

+ Tryck en gang till pa Enter <« om
installningen skall upprepas.

Inmatning av servicenumret

1. Vélj undermenyn «TEL. TILL
SERVICE» med pilknapparna V A .
2. Oppna menyn med Enter < .

Nu visas servicenumret pa displayen.
Forsta sifferstallet ar aktiverat och
blinkar:

| S: 818051234567 |

Mark:
,Q“ = operatoér, ,S“ = service
3. Mata in forsta siffran med pilknap-
parna VA .
4. Bekrafta valet med Enter <.

Den forsta siffran visas konstant, det
andra sifferstallet ar aktiverat och
blinkar:

| S: 098051234567

5. Upprepa steg 3 och 4 tills sista
siffran i telefonnumret ar inmatat.

6. Bekrafta telefonnummret med Enter
-l

» Tryck en gang till pa Enter < om
installningen skall upprepas.

2016 - 02



7 DISPLAYMEDDELANDEN och FELSOKNING

Displaymeddelanden

Orsak

Atgard

a™® 0123456789

Produktférpackningen

« artom
 &rinte riktigt isatt

« sitter inte pa plats

Ring anvandaren om telefonnumret till denne visas pa

displayen.

» Byt ut den tomma produktférpackningen, se sid. 18.

+ Kontrollera att produktférpackningen ar rik-tigt isatt,
se sid. 18.

+ Satti en produktférpackning.

Serveringen ar blockerad ef-tersom
apparaten inte har rengjorts i ratt tid.

Starta genast rengoringsforloppet, se s. 22 eller s. 26
for maskiner som serverar kakaohaltiga drycker.

V. G. VANTA TILLS
VATTNET HAR
VARMTS UPP

Vattnet i vattentanken har inte natt
avsedd temperatur annu.

Serveringsfunktionen ar blockerad tills vatten-
temperaturen har natt ratt vard.

0D

Serveringen ar blockerad ef-tersom
knappen LAS/Clear-Error har tryckts
in.

+ Tryck en gang till pa4 LAS/Clear-Error for att lasa upp
apparaten, se sid. 21

+ Satti USB-nyckeln i USB-porten pa apparaten sa att
serveringen fungerar temporart, se sid. 21

2016 - 02
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| DISPLAYMEDDELANDEN och FELSOKNING

Displaymeddelanden Orsak Atgird

Apparaten maste rengéras. » Ring anvandaren om telefonnumret till denne visas
pa displayen.
» Kor rengéringsprogrammet samma dag, se sid. 22

a™® 0123456789

Serveringsfunktionen ar blo-ckerad » Tryck pa en dryckesknapp. Vattentanken varmer upp

pa grund av att ener-gisparlaget ar vattnet och drycken serveras nar vattnet har natt

aktiverat. ratt temperatur. Ener-gisparlaget aktiveras igen 10
ECO minuter efter att vattnet varmts upp eller nar sista dry-

cken serverats.
* Energisparlaget stadngs av automatiskt om man har
matat in en tidpunkt for detta, se sid. 43-44.

Vattenfiltret i apparaten maste bytas. | Byt ut vattenfiltret.
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7 DISPLAYMEDDELANDEN OCH FELSOKNING |

Displaymeddelanden

Orsak

Atgard

4™ 0123456789
Err 19

Fel pa vattensystemet:

Kontrollera att vattenledningen till apparaten inte ar
blockerad, dppna vattenkranen helt.

Tryck pa LAS/Clear-Error .
Kontakta service om felet fortfarande visas.

a™® 0123456789

Fel pa kylningen:

Kontrollera ventilationen och omgivningstem-peraturen
pa apparaten. Rengoér kondensator-gallret, om sa

Err 61

Fel pa mixerskalen:

Err 30 behovs.
Tryck pa LAS/Clear-Error .
Kontakta service om felet fortfarande visas.
Err 60 | Fel pa mix-konsolen: Kontrollera mix-konsolens lage och andra detta vid

behov.

Kontrollera mixerskalens lage och andra detta vid
behov.

Kontakta din serviceorganisation om felet inte férsvinner
fran displayen.

Det lacker vatten ur
varmvattensutloppet
eller ur ett produk-
tutlopp

Kalkpartiklar blockerar mots-varande
utloppsventil som inte stangs helt.

Kor rengdringsrutinen ,skoljning“. Kontakta service om
problemet inte upphor.

Apparaten reagerar inte
nar man trycker pa en
knapp.

Programvaran har hakat upp sig.

Aterstall apparaten s& har: Dra ur stickprop-pen och
stick in den igen efter 5 sekunder. Kontakta service om
problemet inte upphor.
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8 TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tekniska specifikationer Cafitesse Quantum 120
Apparatversioner Standardversion for varma drycker - servering i koppar och kannor
Café Cool-version fér varma och kalla drycker - servering i koppar och kannor

Matt

Hojd 850 mm/33,5in

Bredd 260 mm /10,2 in

Djup 522 mm /20,6 in
Vikt

Tom 34,0 kg /75,0 Ibs

Fylld 45,0 kg /99,2 Ibs
Maximal héjd fér koppar Koppar: 120 mm (4,7 in) pa kopplattformen
Foér kannor Kannor: 213 mm (8,4 in) med uppfalld kopplattform

Kannor: 263 mm (10,4 in) utan droppskal

Pumptermosar: 33 cm (13,4 in) tillsammans med det extra tillbehéret [fot till kannor
Produktkapacitet 1 produktférpackning typ bag in box (BIB) fér engangsbruk med en vo-lym pa:

2 liter/0,53 USgal, eller

1,25 liter/0,33 USgal (anvand det extra tillbehoret ,Adapter till sma
produktférpackningar®)

Dryckeskapacitet 100 koppar a 100 cc (3,3 fl. oz. USA) per timme och kW uppvarmningskapacitet
Standardvatten 1/2 eller 3/8* matningsledning med 3/4“ BSP rormuff

Dricksvattenledning med STOPP-ventil

Maximal inloppstemperatur for vattnet: 60 °C/140 °F

* Se typskylten, eventuellt finns endast en av dessa maskintyper i ditt land.
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Tekniska specifikationer

8 TEKNISKA SPECIFIKATIONER |

Cafitesse Quantum 120

Dynamiskt vattentryck
Statiskt vattentryck
Vattentankens volym
Varmvattensledning:
Anslutning med vattenkylning:
Kylmedel

Elektriska data

Miljédata
Ljudemission

Omgivningstemperatur for
installation och anvandning

Overensstammelse

Minst 0,8 bar vid 10 I/min - 11 psi vid 2,6 USgal/min

Max. 10 bar - 140 psi

9 liter / 2,4 USgal

Endast med kopparrér

Dynamiskt tryck: min. 0,8 bar vid 1,2 I/min - 11 psi vid 0,7 USgal/min
0,035 kg R134a

» Genom natkabel och stickkontakt (1,80 m/70.9 in)
« Direkt natanslutning

For elektriska anslutningsvarden, se typskylten.
1-fasdrift Europa max. 3,5 kW vid AC 230V-240V
3-fasdrift Europa max. 9,6 kW vid 3N AC 400V

Apparatens A-vagda ljudtrycksniva ar lagre an 70 dB.
Mellan 5°C / 41°F och 32°C / 90°F.

CE, VDE-marke
(2006/42/EG:s maskindirektiv, 2004/108/EG EMC-direktivet,
2002/72/EG livsmedelssakerheten)

* Se typskylten, eventuellt finns endast en av dessa maskintyper i ditt land.

Tillverkaren férbehaller sig ratten att andra tekniska data utan féregédende meddelande.
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9 TILLVAL

Det kan handa att de egenskaper och
tillvalsfunktioner som beskrivs nedan
inte finns i alla lander. For in-formation
om detta hanvisas till leverantéren av
Cafitesse-systemet.

Funktionstillval

Pa onskemal kan serviceteknikern
aktivera/avaktivera vissa funktioner pa
apparaten.

Exempel:

« Alternativa installningar for recept,
sortiment, styrkan pa dryckerna eller
portionsstorlek.

+ Aktivering/avaktivering av
forvalsknapparna for styrkan pa
dryckerna (milt, normalt, starkt) eller
porti-onsstorleken (liten, medium,
stor).

» Portionerad eller kontinuerlig
servering.

» Kundanpassade
energisparinstallningar.

» Anpassade rengdringsinstallningar
motsvarande kundens krav.
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Bild 63

Maskintillbehor

Adapter till sma
produktférpackningar

Om apparaten skall kéras med

1,25 liters produktférpackning har
leverantdren av Cafitesse-systemet
spe-ciella adaptrar som man kan
anvanda sa att produktférpackningarna
sitter sadkert pa plats (bild 63).

Bild 64

Las till luckan

Pa 6nskemal kan serviceteknikern
montera ett mekaniskt as i
apparatluckan som forhindrar att
obehdriga kan 6ppna apparaten
(bild 64).
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Bild 65

Aktiveringsnyckel (USB)

Om apparaten star i sparrat lage kan
man satta igang en tillfallig servering
med aktiveringsnyckeln sa lange
denna sitter i USB-porten (bild 65).

2016 - 02

Extrafot

Nar stérre kannor eller pumptermosar
anvands kan serviceteknikern montera
en extra fot sa att man kan hoja
dryckesutloppens serveringshojd till
max. 33 cm.

Kakaohaltiga drycker

Vill man erbjuda kakaohaltiga drycker
kan serviceteknikern forse apparaten
med en sarskild mix-enhet.

Betalningssystem

Om apparaten skall anvandas for
forsaljning av drycker kan den forses
med olika betalningssystem. Pa
onskemal kan man da programmera
olika priser for dryckerna.

Kylenhet for servering av vatten
For den extra serveringen av

kallt vatten och kylda drycker kan
serviceteknikern forse apparaten med
en sarskild kylenhet.

A Obs!:

For att vara saker pa att
apparaten alltid serverar rena
och farska kalla drycker i enlighet
med de lo-kala bestdmmelserna
skall vattenkvaliteten testas pa
platsen.
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10 INDEX

A

anvandarlage, 12, 33-35
anvandning, 4, 5,7, 8
apparatens baksida, 6, 12
apparatens framsida, 6, 12
avstangning, 19

aterstalla rakneverk, 37
aterstallbara rakneverk, 34-37

B
bast-fére-datum, 8, 10, 18

D

daglig rengdring, 32

datum / tid, 40

display, 11, 12

droppgaller, droppskal, 11, 32
dryckesknapp, 11, 13

E

ECO, 12, 34, 43-44, 48
energisparlage, 12, 43-44, 48
energiférbrukning, 34, 43
Enter, 33

F

fel, 11, 48

filter (vattenfilter), 12, 48

forval, 11, 12, 15, 16, 35-37
forval KALLT, 12, 15, 17, 35-37
forval av styrkan, 12, 15, 35, 39
férvaring, 7, 8
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H
HACCP, 8, 10, 18

I

installation, 6

installning, datum / tid, 40
installning, rengodringsdag, 41-42
installning, styrka, 34, 39
installning, telefonnummer, 45-46
installning, volym, 34, 38

K

kontinuerlig servering, 14
kopplattform, 11, 13, 15, 16, 32
kylfack, 11, 12, 19-22

kylskap, 7, 19

kylsystem, 19

L
livsmedelssakerhet, 4, 8, 10, 18, 21
LAS/Clear-Error-knapp, 11, 20, 32, 47

M

manuell rengdéring varje dag, 32
mixerskalar, 23-24, 27-28
mix-konsol, 23-24, 27-28

matt, 49

matarstallningar, 35-37

N
natkabel, 6, 11,

(o)
omgivningstemperatur, 51

P
pilknapp, 33

portionerad servering, 14
portionsstorlek, 15

principen ,forst in, forst ut’, 8
produktforpackning, 4, 7-9, 12, 17-19, 47
programmering, 5-7, 17, 33

R

rengoéring, 10, 12, 21-32, 47
rengdringsdagar, 41-42
rengoringsférloppen, 21-32, 56-59
rengodringstablett, 10, 21, 26-31

S

servering, 13-15, 19-21, 47-48
servicelage, 12

sista forbrukningsdatum, 9, 10, 18, 19
skoljning, 21-32, 41-42, 49

start, 19

STOPP-knapp, 11, 33

strdbmmatning, 19, 49

styrka, 16, 34, 39

styrka, installning, 41

styrka, férval, 15, 16
sakerhetsinformation, 4-5, 8, 10, 18, 32

T
tekniska specifikationer, 50-51
telefonnummer, 17, 34, 45-46
tid, installning, 40

transport, 7, 8

tatningsring, 23-24, 27-28
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U

USB-port, 20, 47
USB-nyckel (leverantor), 33
utbildning, 10

utbyteskit, 23, 27
utloppsskydd, 23-24, 27-28

\'

varmt vatten, 4
vattensystem, 6, 11, 19, 48
vikt, 49

volym, instéllning, 34, 38
volym, forval, 12, 15, 35-36
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RENGORINGSFORLOPP UTAN RENGORINGSTABLETT

RENGORING (varje vecka)
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RENGORINGSFORLOPP MED RENGORINGSTABLETT

RENGORING & SKOLJNING (varje vecka) o- @
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BILAGA A - RENGORING AV VATTENTANKEN (TILLVAL)

Bild A1

Rengoring av vattentanken (tillval)

A\
A\

> >

Obs!:

Vattentanken far aldrig utsattas
for direkt solsken.

Obs!:

Vattentanken far endast
anvandas som en tillfallig
installation och inte som en
varaktig.

Obs!:

Dricksvattnet i vattentanken
maste bytas varje dag.

Obs!:

Pumparna i tanken maste alltid
vara tackta med vatten.

Bild A2

+ Dra ur stickproppen ur eluttaget.

» Skruva loss tankens lock (bild A1).

» Lyft upp pumpenheten (bild A2).

* Rengdér pumpenheten med en mjuk
borste och spola av med varmt
dricksvatten.

+ Tom vattentanken, skolj tva ganger
med hett dricksvatten och fyll pa
med dricksvatten (19 liter).

Bild A3

Obs!:
For fylining av tanken anvand
endast kallt dricksvatten
(max 30°C).
Beakta lokala foreskrifter
betraffande dricksvattenkvaliteten.
(bild A3).

« Satt in pumpenheten i vattentanken,

stdng med locket.

Mark:
<> Se till att slangarna inte viks.

« Stick in stickproppen och kontrollera
funktionen.




